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MANUALE D'ISTRUZIONI
INVERTER IBRIDO

VTAS

INTRODUZIONE

Grazie per aver selezionato e acquistato un prodotto V-TAC,
5i prega di leggere attentamente queste istruzioni e di conservare questo manuale per futuri
riferimenti. Se avete altre domande, vi preghiamo di contattare il nostro supporto tecnico

tramite e-mail all'indirizzo supporto@led-italia.it
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AVVERTENZE

1. Assicuratevi di spegnere 'alimentazione prima di iniziare |'installazione.
2. Uinstallazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

Questa icona indica che questo Attenzione, rischio di scossa
prodotto non deve essere smaltito elettrica.
con gli altri rifiuti domestici.

1. Introduzione sulla sicurezza

« Questo capitolo contiene importanti istruzioni di sicurezza e di utilizzo. Leggere e conservare
gquesto manuale per futuri riferimenti.

« Prima di utilizzare l'inverter, LED Italia consiglia di leggere le istruzioni e i segnali di
avvertimento della batteria e le sezioni corrispondenti nel manuale di istruzioni.

+ Non smontare |'inverter. In caso di necessita di manutenzione o riparazioni, portarlo presso
un centro di assistenza professionale.

= Un riassemblaggio improprio potrebbe causare scosse elettriche o incendi.

= Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare tutti i cavi prima di tentare qualsiasi
operazione di manutenzione o pulizia. Spegnere I'unitd non ridurrad guesto rischio.

« Attenzione: solo un personale qualificato pud installare questo dispositivo con batteria.

« Non caricare mai una batteria congelata.

+ Per una messa in funzione ottimale di questo inverter, seguire le specifiche tecniche richieste
per selezionare la dimensione appropriata del cave. E importante utilizzare correttamente
guesto inverter.

« E necessaria cautela quando si lavora con attrezzi metallici nella zona batterie. Lasciare
cadere un attrezzo potrebbe causare una scintilla o un cortocircuito nelle batterie o in altre
parti elettriche, persina provocare un'esplosione.

+ Sepuire rigorosamente la procedura di installazione quando si scollegano i terminali ACo DC.
Consultare la sezione "Installazione” di questa manuale per i dettagli.

« |struzioni di messa a terra: questo inverter deve essere collegato a un sisterna di cablaggio
messo a terra in modo permanente. Assicurarsi di rispettare | requisiti e le normative locali
per I'installazione di questo inverter.

+ Mai causare un cortocircuito all'uscita AC e all'ingresso DC. Non collegare alla rete principale
quando c'e un cortocircuito all'ingresso DC.

2. Introduzione sul prodotto

L'Inverter lbrido trasforma la corrente continua dei pannelli solari in corrente alternata, adatta
per abitazioni e locali commerciali. Dotato di schermo Touch Screen LCD a colori, permette una
gestione intuitiva della produzione energetica, dello stato di carica della batteria e dei consumi.
Integra la funzione Zero Emissioni per evitare esportazioni di energia nella rete. La dissipazione
del calore & affidata a radiatori che assicurano un funzionamento silenzioso. Uinverter
certificato con grado di protezione IPE5, rendendolo adatto anche all’esterno, resistente alla

pioggia.
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2.1 Panoramica del prodotto

o

hrd

1: Indicatori dell‘inverter

2: Display LCD

batteria
5+ Porta BMS 485

G: Porta BMS CAN

-
o L L ib
~9_, \2 —
\\I
8: Porta parallela 15: Interruttore DC
9: Porta di funzione 16: Ingresso FV con due MPPT
3: Pulsanti di funzionamento 10: Porta RS 483 17: Batteria
4: Connettori di ingresso della 11: Ingresso generstare 18: sensore di temperatura
12 Carica 19: Interfaccia WiFi
13: Rete 20: Ventola
14: Pulsante di accensione ON/OFF + In alcune versioni potrebbe non

7:Porta DRM

Essere presente.
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2.2 Misure del prodotto

-
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I

i

Dimensioni Inverter (mm)

ot
ot

200

Supporto di montaggio (mm}

L
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2.3 Caratteristiche del prodotto

« Autosufficienza e immissione nella rete.

« Riavvio automatico durante il ripristino dell'AC.

= Priorita di alimentazione programmabile per batteria o rete.

« Modalita di funzionamento multiple programmabili: on-grid, off-grid e UPS.

« Corrente/tensione di carica della batteria configurabile in base alle applicazioni tramite
impostazioni LCD.

= Priorita di carica AC/Solare/Accumulo configurabile tramite impostazioni LCD.

» Compatibile con tensione di rete o alimentazione della batteria di accumulo.

» Protezione da sovraccarico/surriscaldamento/cortocircuito.

« Caricabatterie progettato per le prestazioni della batteria ottimizzate.

= Funzione di limitazione, evita il sovrafflusso di potenza nella rete.

« Monitoraggio WIF| e 2 stringhe di tracker MPPT integrati.

= Carica MPPT funzionale a tre stadi, configurabile per prestazioni ottimizzate della batteria.

= Funzione orario di utilizzo.

» Funzione di carica ottimizzata.

2.4 Architettura di base del sistema

L'illustrazione seguente mostra un'installazione standard di questo inverter. Include anche i
diversi dispositivi per avere un sisterna completo in funzione:

+ Batteria di accumulo o rete di distribuzione

+ Moduli fotovoltaici
Consultare il proprio installatore professionista per altre possibili architetture di installazione a
seconda delle proprie esigenze o contattateci al supporto tecnico supporto@led-italia.it Questo

inverter pud alimentare tutti i tipi di apparecchiature comprese le apparecchiature di tipo motore

come il frigorifero e il condizionatore d'aria.
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3. Installazione

3.1.1 Lista dei componenti

Verificare |'attrezzatura prima dell'installazione. Assicurarsi che non ci sia nulla di danneggiato
nell'imballaggio. La scatola deve contenere i seguenti camponenti, in caso contrario contattateci
al nostro servizio clienti: supporto@led-italia.it

T \ s

=) ||

- Supporto di montaggio a Viti in acciaio inossidabile anti-
Inverter ibrida x1 parete x1 corrosione ME*60xd
i 8
r B G —— — -
T,
T TR
all'l.:';’ \':-\'. f:'
| || ! |II ..f
Vo .iell’:’
"ﬁ;\‘\ ____.J‘:
p——
Viti di montageio in acciaic Cavo di comunicazione :
inossidabile M&*12x2 © paralleloxl Chiaveesdgninaie sl X1
LN IF A

Wanuale
distruzioni

Sensore temperatura

Manuale dlistruzioni x1 Modulo Wi-Fi-xl batteria x1

Morsetto del sensore di
corrente x1
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3.2 Istruzioni per il montaggio e Precauzioni per l'installazione

Questo inverter ibrido & progettato per I'utilizzo all'aperto (IPE5). Assicuratevi che il luogo di
installazione soddisfi le seguenti condizioni, in caso di dubbi o informazioni contattateci al

servizio clienti supporto@led-italig.it

MNon alla luce diretta del sole.

MNon in aree dove sono conservati materiali altamente infiammabili.
Non in aree potenzialmente esplosive,

Neon direttamente esposti a correnti d'aria fredda.

MNon vicino a antenne televisive o a cavi dell'antenna.

MNon a un'altitudine superiore a circa 2000 metri sul livello del mare.
Non in un ambiente di precipitazioni o umidita (>95%).

Si prega di evitare 'esposizione diretta alla luce solare, all'acqua piovana e all'accumulo di neve
durante 'installazione e il funzionamento. Prima di collegare tutti i cavi, imuovere il caperchio
metallico svitando le viti come mostrato di seguito:

wowewe led-italia, it

Considerare i seguenti punti prima di selezionare il luogo di
installazione.

Installare su superfici in cemento o altre superfici non infiammabili, assicurarsi che la parete
scelta sia in grado su supportare il peso. L'installazione @ mostrata di seguito.

Installare questo inverter considerando il livello visive degli occhi in modo da consentire la
lettura del display LCD.

La temperatura dell'ambiente dovrebbe essere compresa tra -25°C e 60°C per garantire un
funzionamento ottimale.

Assicurarsi di mantenere una distanza con gli altri oggetti e le superfici come mostrato nel
diagramma per garantire una sufficiente dissipazione del calore e avere abbastanza spazio
per rimuovere i cavi.
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=500mm

e

=500mm

Per una corretta circolazione dell'aria al fine di dissipare il calore, lascia uno spazio libero di circa
50 em ai lati e circa 50 cm sopra e sotto 'unita. E uno spazio di 100 cm davanti.

Montaggio dell'inverter

Questo inverter ha un peso notevole, prestare attenzione a quando lo si solleva dall'imballaggio.

Scegliere la punta del trapano consigliata (come mostrato nella foto sotto) per praticare 4 fori sul
muro, profondi 62-70 mm.

1. Usare un martello adeguato per inserire il tassello espansivo nei fori.

2.Prendere l'inverter e, tenendolo in mano, assicurarsi che I'aggancio sia rivolto al tassello
espansivo, fissando I'inverter al mura.

3.Fissare |a testa della vite del tassello espansivo per completare il montaggio.
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3.2 Connessione della batteria

Per un'installazione sicura e conforme alle normative, & necessario un dispositivo di protezione
da sovracorrente o un interruttore separato tra la batteria e l'inverter. In alcune installazioni,
potrebbe non essere necessario un dispositivo di interruttore, ma i dispositivi di protezione da
sovracorrente sono comungue richiesti. Consultare 'amperaggio tipico nella tabella qui sotto per
determinare la dimensione del fusibile o dell'interruttore automatico necessario.

3.6/5/6Kw 28WG 35

Tabella 3-2 Dimensioni del cavo
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Tutte le connessioni elettriche devano essere effettuate da un professionista.

Collegare la batteria con un cavo adeguato & importante per un funzionamento
sicuro ed efficiente del sistema. Per ridurre il rischio di lesioni, fare riferimento alla
Tabella 3-2 per i cavi consigliati.

L -

Seguire i seguenti passaggi per effettuare il collegamento della batteria:
1. Scegliere un cavo per batteria adatto, con il connettore corretto che possa adattarsi
correttamente ai terminali della batteria.
2. Utilizzare un cacciavite adatto per svitare le viti e inserire | connettori della batteria, quindi
stringere |la vite con il cacciavite, assicurandosi che le viti siano serrate con una coppia di
5.2Nm in direzione oraria.

3. Assicurarsi che la polarita sia correttamente collegata sia alla batteria che all'inverter.

E@i

=
IL_'IJGE G EE L!

Per modelli di Inverter da 3.6kW/5kW/6kW, le dimensioni delle viti per i connettori della batteria
sono M6. 24mm

Ingresso DC della batteria

4. Assicurarsi che i connettori sotto l'inverter siano tutti chiusi in modo impermeabile ruotandoli
in senso orario

L'installazione deve essere eseguita con attenzione.

Prima di effettuare il collegamento finale DC o chiudere l'interruttore /
disconnettere il DC, assicurarsi che il polo positivo {+) sia collegato al polo positivo
{(+) 2 il polo negative (-) sia collegato al polo negativo (-). Un collegamento con
polarita invertita sulla batteria danneggera l'inverter.

e —
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3.2.1 Definizione delle porte di funzione

i E 3 Interruttore DIP

BT: Sensore di temperatura per batterie
al piombo-acido.

HM: Trasformatore di corrente per la
modalita "zero export to CT".

GV/G5: Segnale a contatto secco per
avviare il generatore.

ATS: Fornisce un'uscita a 230V quando l'inverter @ acceso,  [=sens

DIP switch: Resistore di comunicazions in parallelo. Se il
numero di inverter nel sistema in parallelo & inferiore o
uguale a 6, tutti gli interruttori DIP degli inverter (1 e 2)
devano essere in posizione ON. 5e il numero di inverter nel A
sistemna in parallelo supera 6, i DIP switch dei principali b segnake di: swio genaratare
inverter devono essere in posizione ON. Gli altri interruttori

DIP degli inverter {1 e 2) devono essere in posizione OFF.

BMS 485; Porta R5485 per la
comunicazione con la batteria.

BMS CAN: Porta CAN per la
comunicazione con la batteria.

DRMs: Solo per il mercato Australiano.

Parallelo 1: Porta di comunicazione
parallela 1 (interfaceia CAN).

Parallelo 2: Porta di comunicazione
paralleia 2 (interfaccia CAN).

« R5485: per la comunicazione con il
meter.
« Alcune versioni hardware

Quando il segnale "GEN" & attivo, il contatto aperto (GV/GS) si attivera (nessuna tensione

in uscita). Se |a casella "Signal ISLAND MODE" & spuntata, la porta GS sara il segnale a
tontatto secco per l'avvio del generatore diesel. 5e "Signal ISLAND MODE" non & spuntata,
la porta GV sara il segnale a contatto secco per I'avvio del generatore.,

El

\ potrebbero non avere questa pnrta._/r

A\
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3.3 Collegamento del sensore di temperatura per batterie al piombo-

acido.
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PORTA GEN

PORTA GEN

S =

]
B |
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RETE

LOAD

RETE
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3.4 Collegamento alla rete e collegamento del carico di backup.

« Prima di collegarsi alla rete, installare un interruttore AC separato tra l'inverter e la rete.
Inoltre, & consigliato installare un interruttore AC tra il carico di backup e linverter. Cio

garantira che l'inverter possa essere scollegato in modo sicuro durante la manutenzione e sia

completamente protetto da sovracorrenti. Per i modelli da 3.6/5/6KW, |'interruttore AC
consigliato per il carico di backup & di 40A. Per i modelli da 3.6/5/6KW, l'interruttore AC
consighato per la rete & di 40A.

« Cisono tre blocchi terminali con le marcature "Grid"” (rete), "Load" (carico) e "GEN"
(generatore). Si prega di non collegare erroneamente i connettori di ingresso e di uscita.

importante per I3 sicurezza del sistema e per un funzionamento efficiente utilizzare
un cavo adeguato per la connessione di ingresso AC, Per ridurre il rischio di lesioni,
utilizzare il cavo raccomandato e appropriato come indicato di seguito.

m Tutte le connessioni devono essere eseguite da personale qualificato. E molto

Modello Cavo (mm 2) | Valore di coppia (max)
3.6Kw 12AWG a 1.2Nm
SKw 10AWG 2 1.2Nm
BKw BAWG . 1.2Nm

Tabella 3-3 Dimensioni consigliate per i cavi AC

Si prega di seguire i seguenti passaggi per eseguire la connessione di
ingresso/uscita AC:

1.Prima di effettuare la connessione alle porte Rete, Load e Gen, assicurarsi di spegnere
l'interruttore o il disconnettore AC.
2.Rimuovere l'isolante dal cavo per 10 mm, svitare le viti, inserire i fili secondo le polarita

indicate sul bloceo terminale e avvitare le viti del terminale. Assicurarsi che la connessione
sia completa.
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Assicurarsi che I'alimentazione AC sia scollegata prima di tentare di collegarla
all'unita.

3. Successivamente, inserire i cavi di uscita AC secondo le polaritad indicate sul blocco terminale e
serrare il terminale. Assicurarsi di collegare anche i cavi N e PE corrispondenti ai terminali
pertinenti,

4. Assicurarsi che i cavi siano collegati saldamente.

5. Gli elettrodomestici come il condizionatore d'aria richiedono almeno 2-3 minuti per riavviarsi
perché & necessario rispettare il tempo del bilanciamento del gas refrigerante all'interno del
tircuito. 5e si verifica una carenza di energia e si ripristina in breve tempo, ¢id causera danni agli
apparecchi collegati. Per prevenire questo tipo di danni, verificare presso il produttore del
condizionatore d'aria se questo & dotato di una funzione di ritardo temporizzato prima
dell'installazione. In caso contrario, questo inverter attivera un guasto da sovraccarico e
interrompera |'uscita per proteggere |'apparecchio, ma in alcuni casi pud comungue causare
danni interni al condizionatore d'aria.

3.5 Connessione dei pannelli fotovoltaici

Prima di collegarsi ai moduli FY, installare un interruttore di circuito DC separato tra l'inverter e i
moduli FV. E molto importante per [a sicurezza del sistema e un funzionamento efficiente
utilizzare un cavo adeguato per la connessione dei moduli FV. Per ridurre il rischio di lesioni,
utilizzare la dimensione di cavo raccomandata e appropriata come indicato di seguito.

Modello Dimensione cavo Cavo (mm 2)

3.6/5/6Kw 12ZAWG 4

Tabella 3-4 Dimensioni dei cavi

Per evitare malfunzionamenti, non collegare nessun modulo FV con possibile
perdita di corrente all'inverter. Ad esempio, | moduli FV messi a terra causeranno
una perdita di corrente nell'inverter. Quando si utilizzano moduli FV, assicurarsi
che il FV+ e il FV- del pannello solare non siano collegati alla barra di terra del
sisterna.

Si consiglia di utilizzare una scatola di giunzione FV con protezione contro le
sovratensioni. In caso contrario, potrebbe causare danni all'inverter in caso di
fulmini sui moduli FV.
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3.6 Selezione dei Pannelli Fotovoltaici

Quando si selezionano | moduli FV, assicurarsi di prendere in considerazione i seguenti parametri;
1.La tensione a circuito aperto (Voc) della stringa dei moduli FV non deve superare |a tensionea
a circuito aperto massima supportata dal MPPT dell'inverter.
2.La tensione a circuito aperto (Voc) dei moduli FV dovrebbe essere superiore alla tensione
minima di avviamento.

3.1 moduli FV utilizzati per collegarsi a questo inverter devono avere la certificazione di classe A
secondo la norma IEC 61730.

FV Tensione in ingresso 370V {125V~500V)
FV Range di tensione per MPPT 150V-425V
N° di Tracker MPPT 2
N* di Stringhe Tracker MPPT | 1/1
Tabella 3-5
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3.7 Collegamento CT (Sensore di Corrente)

Inverter

"---'#'-"ﬂ""

Il lato primario del sensore di
correrite (CT) deve essere
collegato alla linea di

3 alimentazione attiva della rete

4 (Rete).

cT

e - - -

« Nota: quando la lettura della potenza del carico sul display LCD non & corretta, invertire |3
freccia del sensore di corrente (CT).
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3.7.1 Collegamento del meter

,---‘-d‘-“
’ = ] =
1
5 moln ! @
o (|- 7 |
¥ i LfIN
]
'
t
[ _--'J’

1 1
i L
: RIE RS e | == interruttore AC -
- =
RS~k oy - S
| zsteie 1 pemia 27S4ET T oty e
T . e o e, - "
Diagramma di connessione del sistema per il
meter CHNT
. =
ﬁa‘ Grid input  Qutput RS 485 e
il 12 3|4 7|8 L N
L N
— . R5485A
I &I R5485B
# gy &
—T
CHNT DDSia66 CHINT m=ter
M, o

DDSU666 DIN-RAIL METER
230V 5(50) A S00imp/KWh
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Inverter

-

666

\

-

"‘—--—-———-

v interruttore AC
| sz ﬁnﬂ. : —
sz = parmia 2 =5ca§:| - -
. " R Eee ST . — —
Diagramma di connessione del sistema per il meter Eastron ——
F ™
f—_ Cutpia nEans  GND -
[1]3] [2]a] [S]e s | T TeE
L =B
< Cx AB GND e
e I M
TTITT =
EASTROMN SDMINY p 7.1 EASTRON meter -
\ / RS485B

Mell'installazione finale, deve essere installato un interruttore certificato secondo
le norme |EC 60947-1 e IEC 60947-2 insieme all'attrezzatura.

3.7.2 Collegamento messa a terra (obbligatorio)

Il cavo di terra deve essere collegato alla piastra di terra sul lato dell’ingressa “GRID” per
prevenire scosse elettriche nel ¢aso in cui il conduttore di protezione originale non funzioni.

3.8 Collegamento WIFI

Per la configurazione del modula Wi-Fi, fare riferimento alle illustrazioni del modulo Wi-Fi.
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3.9 Sistema di cablaggio per l'inverter

' Questo diagramma & un esempio per sistemi in rete senza requisiti )

speciali sulla connessione elettrica.

Interruttare DT

Mota: La linea di terra di backup e |a barra di messa a terra devono
essere collegate correttamente ed efficacemente. In caso contrario,

» | in caso di guasto della rete, la funzione di backup potrebbe essere
_"'"f—] anomala.
Interruttore AC
Bl - (e L 3
v . {11, " Carico
: g =
Batteria P
[nterruttore DC Inverter |brido |
Interruttore AC Interruttore AL
Interruttore AC e L Lt e
pisesd ¥ i Fag o — =
e MG N —
'G ;. i [ P o i i o
eferataore _r_,-"'_ 5 -_I_-I [' L ‘_
L R 1 B ) ;
I i i
I | f et 2] -
L] N| PE
Canichi domestc:
. P
4 N
Questo diagramma & un esempio per un'applicazione in cui il
interruttore DC Neutral & collegato insieme al PE nella scatola di distribuzione.
"" - Ad esempio: Australia, Nuova gelanda, Sudafrica, ecc. (Si prega di
Py seguire le normative locali sull'installazione elettrical)
.—_...-""f—i
[ | | . i A Interrutore AC
e i b~ | L
v L_nr‘ ; 8 Carico
|1 E'"i o @, Non cotlegare guests PE
i i i iinal r i il
e _:"'H_'_ Carica |, qururE-?i '-Il:luaf*T:BFEl ED!‘Ig
Ford T 77 golleganinsisme
Inzerruttore DHC Imverter [brida =
interruttare AC Imterruttore AC
Interruttore AC | e
S / GL ] 1 -
HiE | -Gh 0 | = L Rete
Generstorge——Hm——— E:‘. : :
""" l Rete :
(T = /
L] n| 2
Carichi domestici
A
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3.10 Diagramma di Applicazione Standard di un Generatore

{Regione:EU)
CAN s CAVD |l weeew CAVON === cavoPE

GYW/G5: segnale a contatto secco per |'avvia
del generatore. Quando il segnale "GEN" &
attiva, il contatto aperto (GV/G5) 51 attivera
{neszuna tensione in uscita). 5e la caselia
"signal ISLAND MODE" & spuntata, |a porta
G5 zara il segnale a contatto secco per
I'avvio del generatore. 5e "Signal ISLAND

— = — = MODE" non & spuntato, la porta GV sara il
segnale a contatto secco per I'awvio del

SUN 5K-5G: Interruttore [C 1504
SUN 6K-5G: Interruttore DC 200A

generatore.
Inverter ) ,
rEE:T&m ] & reie
Int=rruttore DC Batiena P e N \E— ‘
SUN 3_6K-5G: Interruttore DC 1504 S

IntesTuttore A Paorte Gensrstore
SUMN 3.6K-5SG: Interruttore AC 20A
SUN 5K-5G: Interruttore AC 404
SUN 6K-5G: Interrutftore AC 404

intepruttore AC Porte Carioo Backup ]
SUN 3.6K-5G: Interruttore AC 404 L 1 B 3 | Terra
SUN 5E-5G: Interruttore AT L0A T ——
SUN 6K-5G: Interruitore AC 404 H_’

GV/GS
(segnale di avvio del generatore)

oc == Linea segnale di
Interrutiore controllo remoto 2

!
.

Generaiore
Batterie di PEN L L
Accumulo N
FE
m
Carico
Backup
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3.11 Diagramma di connessione in parallelo a una fase

CAN —— CAVO | e C3YO N = cavo PE

Interruttore DC

interruttore DE batteria
SUN 3.6K-5G: Interruttore DC 150A
SUN 5K-5G: Interrutiore DC 150A
EUN 8K-5G: Interruttore DC 2004

Interruttore AC Porta Grid
SUN 3.6K-5G: Interrutiore AC 40A
EUN SK-5G: Interruttore AC 204
SUN 6K-5G: Interrutiore AC 404

Interrutiore AC Porta di Cancod
Backup

SUN 3.6K-5G: Interrutiore AC DA
SUN 5K-5G: Interrutiore AC 404
SUN &K-5G: Interrutiore AC 404

Inferruttore AC
Dipende dalle uienze

T E

Terra

T - e — 7]
;’ Y Inverter - - —
o GAGAL ] ¢ N3 5 ' EEEE
I EMzazcemcoanne: - | (slave) -
5 ] 1 el | T
[ ]
[ ] I W f b1 ; L] ﬂ ! i, 3 N —
E l\ paralel 1 poalial 2 RG4ES ¥ — -
!

Inverter
No.2
(slave)

Batterie di
Accumulo

[2)
Tt _E—I
Freccia che
{ indica l'inverter

\-‘--*-“

-

Master inverter

Carico
Backcup

PEML

1l secondo lato del

senzore di corente [CT) — GF @’
deve essere collegato
soloall'inverier

principale.

Slave Inverter Slave Inverter

Hets
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4. FUNZIONAMENTO

4.1 Accensione/Spegnimento

Una valta che l'unita & stata installata correttamente e le batterie sono state collegate
correttamente, premere semplicemente il pulsante On/Off (posizionato sul lato sinistro
dell'unita) per accendere 'unita, Quando il sisterma non & collegato alla batteria, ma & collegato
sia al FV ¢che alla rete, e il pulsante ON/OFF e spento, il display LCD si illuminera comunque
{mostrando OFF). In questa condizione, quando si preme il pulsante ON/OFF e si seleziona NO
batteria, il sisterma pud comungque funzionare.

4.2 Pannello di funzionamento e visualizzazione

Il pannello di funzionamento e visualizzazione, mostrato nella tabella sottostante, si trova sul
pannello frontale dell'inverter. Include guattro indicatori, quattro tasti di funzione e un display
LCD, che indicano lo stato operativo e le informazioni sulla potenza in ingresso/uscita.

wowewe led-italia, it

Indicatori LED y o
oC Luce LED verde fissa Connessione FV normale
AC Luce LED verde fissa Connessione normale alla rete
Mormal LucE_LED verde fissa Funzionamento normale dellinverter
Alarm Luce LED rossa fissa Malfunzionamento o avviso
Tabella 4-1 Indicatori LED
Esc Per uscire dalla modalita di impostazione
Up Per tornare alla selezione precedente
Down Per andare alla selezione successiva
Enter Per confermare la selezione

Tabella 4-2 Tasti di funzione
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5. icone display LCD

5.1 Schermo Principale

Il display LCD @& touchscreen, lo schermo sottostante mostra le informazioni generali dell'inverter.

12/18/2020 09:21:00 Fri

1.L'icona al centro della schermata principale indica che il sistema & in normale funzionamento.
Se si trasforma in "comm./FXX", sigriufica che l'inverter ha errori di comunicazione o altri
errori, il messaggio di errore verra visualizzato sotto questa icona {errori FXX, le informazioni
dettagliate sull'errore possono essere visualizzate nel menu degli allarmi di sistema).

2. Nella parte alta dello schermo ' 'orario.

3. lcona Impaostazioni di sisterna, premendo questo pulsante si pud accedere alla schermata di
impastazioni di sisterna che include Impostazioni di base, Impostazioni della batteria,
Impostazioni di rete, Modalita di lavore del sistema, Uso della porta del generatore, Funzioni
avanzate e Informazioni sulla batteria al litio.

4. La schermata principale mostra le informazioni tra cui Solare, Rete, Carico e Batteria. Mostra
anche la direzione del flusso di energia tramite una freccia. Quando la potenza & elevata, il
colore dei pannelli cambiera da verde a rosso in modo che le informazioni del sistema siano
visualizzate vividamente sulla schermata principale.

- La potenza dei moduli FV e |a potenza del carico sono sempre positive.
- La potenza di rete negativa indica la vendita alla rete, positiva indica 'acquisto dalla rete.
- La potenza della batteria negativa indica la carica, positiva indica la scarica.
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5.1.1 Diagramma di flusso del funzionamento dell'LCD

éf/ff_ Pagina FV === Grafico Selare

—
"_

== 8 Pagina Batteria = Pagina BMS

e—— PaginaCanco = = Grafico Carico

Pagina Inverter

Schermo
principale Y

.
Modalita di i
—— funzionamento del
sistema

-
s :
e Utilizzo Porte Gen

—— Impostazioni base

s Funzioni avanzate

Q\ Informazioni sul
dispositivo
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5.2 Curva di potenza solare

P -

Py 14 BB,

Inverter

Today=0.0 KWH -[3:)

Total =0.40 KWH

Today=2.2
Total =11.60 KWH
SELL

loday=00KWH
Total =8.60 KWH

Pagina dei dettagli del pannelio solare.
Produzione del pannello solare.
2} Tensione, Corrente, Potenza per ciascun MPPT.
Energia del pannello solare per Giorno e Totale.
Premere il pulzante "Energy” portera slla pagina della
curva di potenza.

Pagina dei dettagli deil'inverter
Produzione dell'inverter
Tensione, Caorrente, Potenza per ciascuna fase.
*DC-T: significa temperatura di DC-DC,

AC-T: significa temperatura del dissipatore di calare.

Mota: Le informazioni su questa parte potrebbero non
essere disponibili per alcune versioni dell'LCD FW.

Pagina dei dettagli del carico di backup.
Potenza Back-up
Tensione, Potenza per ciascuna Fase.
Consumo di Back-up per Giorno e Totzle

Premere il pulsante "Energy” portera alla pagina della
curva di potenza.

Pagina dei dettagli di Rete
8 Stato, Potenza, Frequenza.
2} L: Tensione per ogni Fase
CT: Potenza rilevata dai senzori di corrente esterni.
LD: Potenza rilevata utilizzando i sensori interni
sull’interruttore di rete infout AC.
@ BUY: Energiz dalla rete all'inverter,
SELL: Energia dallinverter alla rete.

Premere il pulsante "Energy” portera alla pagina deila
curva di potenza.
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S[i:J.r'.-d-tl':g' LI'E ME

S0C: 38% Mman Valteg
T oted Cairramt 5504
50,50V

Muan Tm i OdiT e

Toind & h: Emhirging alsrenl 25,
11-58.024

Power, -2830W

Temp:30.0C

Questa & la pagina dei dettagli della batteria. Se si
utilizza una batteria al litio, & possibile accedere
alla pagina BMS.

15 b
(LR
18 KOs

System Solar Power:Month

-2019

-m--

System Solar Power:Year

2019

La curva di potenza solare giornaliera, mensile, annuale e totale pud essere
approssimativamente controliata sull'LCD, per una generazione di potenza piu precisa, si prega di

verificare sul sistema di monitoraggio. Clicca la freccia su e git per controllare la curva di potenza
di diversi periodi.
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5.4 Menu Impostazioni di sistema

System Setup

Battery

Seifing

ﬂ Beep ! Ao Dim

Manth Da ¥

|i- P | u:

Hour Minute

1
E | | g

[ Factory Reset

Quests & |3 paging Impostazioni di sistema.

-+ I -]

Ripristino predefinito: Ripristina tutti i parametri dell’inverter.

Blocca tutte le modifiche: Abilita questo menu per impaostare
parametri che richiedono il blocco & non possono essere
modificati.

Prima di eseguire un ripristino predefinito e di bioccare i
sistemi, per mantenere tutte le modifiche, & necessario
inserire una password per abilitare l'impostazione. La

password per le impostazioni di fabbrica & 9999 e peril
blocco & 7777.

Password per il ripristino predefinito: 9929

Password per bloccare tutte le modifiche: 7777
Autocontrollo del sistema: Dopo aver spuntato gquesta voce,
s3ra necessario inserire la password.

La password predefinita & 1234.
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5.6 Battery Setup Menu
Battery Setting

Batt Mode

Q Lithium Batt Capacity Balt

@ UseBattV  pMax A Charge Mode

@ UseBallt paxa Discharge ‘

® nopat [l Actvate Battery

Battery Capacity: Indica all'inverter ibrida Deye |2
dimensioni della batteria.

lise Batt V: Uso della tensione della batteria per tutte
|e impostazioni (VL

Use Batt %: Uso dello stato di carica della batteria per
tutte le impostazioni {3E).

Max. A Charge/Discharge: Corrente di carica/scarica
massima della batteriz (0-204 per modelio da 3.6 kW,
0-120A per modello da 5 kW, 0-1354 per modello da
6 kwW).

Per batterie AGM e a piombo, raccomandiamo una
dimensione della batteria in Ah % 20% = Corrente di
caricafscarica.

Per le batterie al |itio, raccomandiamo una dimensione della batteria in Ah x 50% = Corrente di carica/scarica.

Per le batterie al gel, seguire le istruzioni del produttore.

Mo Batt: spuntare questa voce se non € collegata nessuna batteria al sistema.

Activate Battery: Questa funzione aiuters a recuperare una hatteria che & stata troppo scaricata, caricandola

lentamente dall'array solare o dallz rete

Battery Setting

Cuesta € |a pagina di ricarica dalla rete, & necessario
selezionare. (2)

Start =30%: Nessun utilizzo, solo per personalizzazione.

A =40A: Indica la corrente con cui |2 rete ricarica |2 batteria.
Grid Charge: Indica che la rete sta caricando la batteria.
Grid Signal: Dizabilitato.

07/08/2021 111110 The @

{uesta & Iz pagina Impostazion! batteria. @ @
Start =30%: Percentuale di 50C: guando il sistema
rageiunge il 30% di 50C, avviera automaticamente un
generatore collegato per caricare |z batteria.

A =404 Tasso di carica di 404 dal generatore
collegato in ampere.

Gen Charge: Utilizza I'ingresso del generatore del
sistema per caricare |a batteria da un generatore
collegato.

Gen Signal: Rele normalmente aperto che si chiude
guando lo stato del segnale di avvic del generatore &
attivo.

Gen Force: Quando il generatore & collegato, viene
forzato I'avvio del generatore senza soddisfare altre
condizioni.

Questa paginag mostra |z potenza del pannello solare
e del generatore diesel, il carico = |3 batteria.
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Generator

Power: 1352W Today=0.0 KWH
Total =2 20 KWH

Lithium Mode
Shutdown
Low Batt

Restart

Questa pagina mostra la tensione in uscita dz! generatore, Ia
freguenza, |a potenza e quanta energia viene utilizzata dal
generatore.

Lithium Mode: Questo & il protocollo BMS. 51 prega di fare
riferimento a2l documento (Batteria approvata) per ulteriori
dettagli.

Shutdown 10%: indica che l'inverter si spegnera se lo stato di
carica (50C) scendera al di sotto di guesto valore.

Low Batt 20%: Indica che l'inverter emettera un allarme se lo
ctato di carica (S0C) scendera 3l di sotto di questo valore.
Restart 40%: La tensione della batteria al 40% AC ripristinera
I'uscita.

Shutdown m
Low Batte: r_-m
rescare  [EEE

TEMPCO{mVACAC

O |

(1) Le tre fasi della ricarica della battaria

@ DOuesto passo & destinato agli installatori professionisti e
possibile lasciarlo ai valori di default

@ Spegnimento al 20%: L'inverter si spegnera se il 30C scende
ai di sotto di questo valore.

(3) Batteria bassa al 35%: L'inverter emettera un allarme se il
50C scende al di sotto di questo valare.

@ Riavwvic al 530%: || 50C della batteria al 50% ripristinera
I"'uscita AC.

Impostazioni consigliate per la batteria

batteria | Fase Assorbimento |Fase di manteni (ogni 30 giorni 3hr )
AGM (ar PCC) 14.2v [57.6v) 13.4v (53.6v) 14.2v(57.6v)
Gel . 14.1v (56.4v) 13.5v (54.0v)
Wet | 147v(59.0v) 13.7v (55.0v) 14.7v(59.0v)
Lithium | Seguire | parametri di tensione del suo BMS
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5.7 Menu Impostazioni Modalita di Lavoro del Sistema

System Work Mode

Selling First mmau Solar Power '

| work

Work Mode Selling First: Questa modalita consente

all'inverter ibrido di rivendere qualsiasi eccesso di energia
prodotta dai pannelli solari alla rete. Se il “Time of Use” &
Zoo Export Toload [ Solar Sell attivo, anche 'energiz dellz batteria puo essere venduta alla
rete. U'energia dei FV verra utilizzata per alimentare il carico
e caricare la batteria & quindi I'energia in eccesso verra
inviata alla rete. La priorita delle fonti di alimentazione peril
carico € la seguente:

| Moda
Zare Expod To CT Solar Sall | ‘ J

Max Sail Fmverm Zam-axport Powar “ |

Enargy pattarn ¥ BatiFirs B LoadFimt
1. Pannelli fotovoltaici
Grid Pank Shavt BO00 [ ¢
ﬂ e - 2. Rete

3.Batterie {fino a guando |z percentuale di scarica
programmata viene raggiunta).

Zero Export To Load: Linverter ibrido fornira energia solo al carico di backop collegato. Linverter ibrido non
fornira energia al carico domestico né vendera energia alla rete. Il CT integrato rilevera 'energia che fluisce verso
la rete e ridurra |a potenza dell'inverter solo peralimentare il carico locale e caricare la batteria.

=
- - —a =B_
I.I-L-‘I —
|
L —
T -2 Carico Backup  Carico domestico ]
Fannedl I collegato alls rete Rete

Tero Export To CT: LUinverter ibrido fornira energia non solo-al carico di backup coliegato, ma fornira anche
energiz al carico domestico collegato. 5 'energia proveniente dai FV e dallz batteria non & sufficiente, verra
utilizzata 'energia della rete come supplemento. L'inverter ibrido non vendera energia alia rete. In questa
modalita, € necessario un CT. Per il metodo diinstallazione del CT, consultare il capitolo "Connessione CT .11 CT

esterno rilevera {'energia che fluisce verso 1a rete e ridurra |a potenza dell'inverter solo per alimentare il carico
locale, caricare Iz batteria e alimentare il carico domestico.

-
= M M F
Pannelii - —'-I E‘SELTP Carica domestico R
| [_i-u coliegato aila rete - 4
o

7S
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Solar Sell: "solar 5eil” & utilizzato per |z modalita di "Zero export” verso ii carico o "Zero export” verso il CT [5ensore di
corrente): quando guesto elemento & attivo, 'energia in surplus pud essere venduta alla rete. Quando e attivo, I3 priorita di
utilizzo delle fonti di energia solare FV € |z seguente: consumao del carico, carica della batteriz e alimentzzione nella rete.
Max. sell power: Rapprezenta il fiusso massimo di potenza in uscita verso la rete.

Zero-export Power: in modalita di zero-export, indica |z potenza in uscita verso la rete. 5i consiglia di impostariz tra 20 e 100
W per garantire che l'inverter ibrido non ceda potenza alla rete.

Batt First: La potenza FV viene utilizzata prima per caricare |3 batteria 2 poi per alimentare il carico. 5e 2 potenza FV non é
sufficiente, la rete formira un'ulteriore integrazione sia per la batteria che per il carico contemporaneamente.

Load First: La potenza FV viene utilizzata inizialmente per alimentare il carico & poi per caricare |3 batteria. 5e la potenza FY
non e sufficiente, la rete fornira un'ulteriore integrazione siz per |a batteria che per il carico contemporaneaments.

Max Solar Power: Rappresents la massima potenza di ingresso DC consentita.

Grid Peak-shaving: Quando & attive, la potenza di uscita dalla rete verra limitata entro il valore im postato. 5€ la potenza di
carica supera il valore consentite, verra utilizzata 'energiz fotovoltaica e la batteria come integrazione. 5 non riuscira ancora
a soddisfare le esigenze dicarico, a2 potenza della rete sumenters per soddisfare le esigenze del carico.

System Work Mode Time of Use:_'\rren_e wtilizzato per prng@mmare quan_dc: utilizzare
: la rete elettrica o il generatore per caricare la batteria 2 quando

Time Of Use | scaricare la batteria per alimentare il carico. Selezionare salo

Tima Power Batt "Time of Use”, quindi le voci seguenti (Grid Charge, Gen , Time,

Power, ecc_) avranno effetto.

Mota: Quando si & in modalita "Selling First” e =i seleziona "Time

of Uze", l'energia della batteria puo essere venduta alla rete

elettrica.

Grid Charge: Utilizzare |3 rete elettrica per caricare |3 batteria in

un determinato periodo di tempo.

Gen: Utilizzare il generatore diesel per caricare la batteria in un

CHCHSIKE T

determinato periodo di tempao.

Time of Use: Viene utilizzato per programmare quando utilizzare la rete elettrica o l'orario: intervallo dalle 01:00 alle 24:00.
Power: Potenza massima di scarica della batteria consentita.

Batt(V o SOC %): Percentuale 50C della batteria o tensione alla guale deve verificarsi I'azione.

Esempio:
S?Etam Work Mode Durante l'intervallo 01:00-05:00, guando il 50C della batteria &
E Tima Of Usa infericre all'80%, verra utilizzata la rete per caricare |a batteria
Time Powar Balt finoa guando il 30C della batteria raggiungera |'B0%.

Durante gli intervalli 05:00-08:00 e 08:00-10:00, quando il 50C

(0
. della batteria & superiore al 40%, inverter ibrido scarichera la

s

l-.r"'i B-00 000 i
batteria fino a guando il 30C raggiungera il 405%.

w - Durante ['intervalio 10:00-15:00, guando il 50C dellz batteria &

1000 [ 1 5: 00 H superiore all'80%, |inverter ibrida scarichers |z batteria fino a

15:00 : guando il 50C raggiungera |'BO%.

Curante l'intervalio 15:00-18:00, quando il 30C dellz batteria € superiore 3| 40%, I'inverter ibrido scarichera |a batteria fino a
quando il 50C raggiunge il 40%.
Durante I'intervalio 18:00-01:00, quando il 50C della batteria & superiore al 35%, l'inverter ibrido =carichera |a batteria fino a
guando il 50C raggiunge il 35%:.
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5.8 Menu impostazioni rete

Grid Setting

Grid Mode ) Geneml Standard

UL1T41% IEEE 1547
CPLUC RULE21
SRO-UL-TT27
CEl-0-21

220V Single Phase
12240V 5plit Fhasa
12206V 3 Phese

Grid Setting

Grid Frequancy () 50HZ
@ GoHZ

Reconnecton Time PF m

Grid HZ High  ERNGIEE]  Grid Vol High

Grid HZ Lo FEinr]  (Gnd Vol Low 185 OV

IV Ouitpast voitage

Grid Setting

- 1]|:'|.|'] . FW . VW
Q1:0.00 Vaiart.0v
e

00/ 40,00 ENLETHTEEEE
Vasovios 000!

Grid Setting
B LuvRT

B uHFRT

selezionate Ia "Grid Mode” corretta nella vostra area
locale. 5e non siete certi, vi consigliamo di scegliere
“General standard”.

selezionate il "Grid Type” corretto nellz vostra area locaie,
altrimenti la macchina potrebbe non funzionare o subire
danni.

« ULi741 & IEEE1547, CPUC RULE21, SRD-UL-1741:
MNon & necessario impostare 13 funzione di guesta
interfaccia.

« Standard generale:

Selezionare la "Grid Freguency” corretta nella propria
area locale. E possibile lasciare questo valore di default.

Solo per Iz California.

Solo per |3 California.
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5.9 Il metodo di autocontrollo standard CEI-021

Grid Setting

Grid Moda @ Ceneral Standard
& ULt 5 |EEE1BAT
@ CPUCRULEZ
@ SRD-UL-1747
O CELD-21

GridType 200 Single Phass

1200240V Sl Phasa
1200208V 3 Phasa

Grid Warning
Grid Mode: CEI0-21

Grid Type: S0Hz
220V Singte Phase

Advanced Function

. Siohaw A Faiall O C
. Claar Am_Faull

! Syl palfchpok . Cemni pank-an v

. oM 7 Ritin
. Hignal EELAMD WS

. BA . Sio . B 121 g

PassWord

Spunta "CEIF021" e "220V single phase/50Hz" nel menu di
impostazione della rete.

Inm secondo luogo, spunta "System selfcheck”, quindi
chiedera di inserire la password e la password predefinita &
1234

Nota: non seleziopare "CFI-021 Report”,

Ouesto programma "System selfcheck™ & valido solo dopo
aver scelto il tipo di rete "CEIF021".

Lz password predefinita e 1234.
Dopo aver inserito la password, seleziona "OK".
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Durante il processo di auto-test, tutti gl indicatori

Self-Tast OK a/a saranno accesi e ["allarme rimarra attivo. Quando
_ BTN tutti gli elementi di prova mostrano "0K", significa
I:::: :; ::3 ::; z: che I'auto-test & stato comipletato con successo.
Testling 27 81... Test 27 81 OK)
Tesing &7.52... Test 2752 OK!
Tesiing B1=51... Test81=81 QK!
Testing B1>82.,. Tesl B1=52 OK!
Testing B1<81... Test 81<51 OKI
Testing B1<52... Test 8152 OK!

Advanced Function L . P, .
Qwindi, premere il pulsante "esc” per uscire da

B Doty gquesta pagina. Spuntare "system selfcheck” nel
m _ menu "Advanced function” e spuntare "CE-DZL
0 Report”.

vo_ Pl
u Symammunifchsck . Gar popk-shavng

. GiFs CT Auto

20001 1
[ oo stanin wooe

. SME Ex_ SEop H CEHRI Rapu

PassWoard

System selfcheck: Dopo aver spuntato questa
cpzione, sara necessario inserire la password. La
password predefinita & 1234,

Dopo aver inserito la password, premere "0K".

Questa pagina mostrera i risultati del test
Salf-Test Rﬂpﬂl'l "CEI-021 self-check”.
5051 hrechold2SV _ 900ms | SeS1 220V O0dme
53,52 threshold264.5¢  200ms| 5952 Z2av 204ms
27 51 threshold195.5Y  1500ms| 27.51 228V 1508ms
27.52 thrashold 345V 200ms| 27.52.207V 205ms
81>51 threshold 50.2Hz 100ms #1>51: 40:0H  103ms
#1=.52 threshald 51.5Hz 100ms 81>52 48.8Hz  10Tms

81=.51 threshold 49.8Hz 100ms | 81<.51:50.0Hz  95ms
B1=.52 threshold 47.5Hz 100ms | 81<5250.1Hz 97Tms
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5.10 Menu di configurazione dell'uso della porta del generatore.

Generator Input Rated Power:

GEN PORT USE Potenza massima consentita dal generatore diesel
A (loure n i sk GEN -::unm.ect on grid i]'lp-l-.lt: -

O Ganarior input . R it Collegare il generatore diesel alla porta di ingresso della rete.

fin u 3 Smartload output: Questa modalita utilizza la connessione di ingreszo

. GEN cormact tn Seid ingul 8| del generatore come un'uscita che riceve energia solo guanda il SOC
@ Smariload Oulput . o Grid alwargs on della batteria e |a potenza FV sono sopra una soglia programmabile

Fawar A High dall'utente.
: Potenzo=500W, ON: 100%, OFF=95%: Quando fa potenza FV supera i

B Wi i gt S00W e il SOC della batteria rageiunge il L00%, |z "Smart Load Port” si

attivera automaticamente e fornira energia al carico collegato.
Quando il 50C della batteriz & £ 95% o la potenza FV e < 500W, |3
"Smart Load Port” si spegnera automaticamente.

Smart Load OFF Batt:

S0C della batteriz alla quale |2 "5mart Load” si spegnera.

Smart Load ON Batt:

S0C della batteriz a cui |z "Smart Load” si accendera. Inoltre, 1a potenza in ingressa dei FV dovrebbe superare
contemporaneamente il valore impostato (Power) e guindi la porta di carico intelligente si accendera.

On Grid always on: Quando si clicca su "On Grid always on”, 13 "smart Load" s5i accendera guando |2 rete & presente.

Micro Inv Input: Per utilizzare [a porta diingresso "Generator Input” come ingresso per un micro inverter (collegato
im AC), questa funzione funzionera anche con gli inverter "On-Grid".

Micro Inv Input OFF: Quando lo stato di carica della batteriz supera il valore impostato, il microinverter o l'inverter
collegato alia rete si spegnera.

Micro Inv Input ON: Quando |o stato di carica della batteria & inferiore 3l valore impostato, il micrainverter o
['inverter collegato alla rete iniziera a funzionare.

AC Couple Fre High: 5e si sceglie "Micro Inv input”, man mano che lo stato di carica della batteria raggiunge
gradualmente il valore impostato (OFF), durante il processo, |3 potenza in uscita del microinverter diminuira
linearmente. Quando lo stato di carica della batteria raggiunge il valore impostato (OFF), |a frequenza del sistema
diventera il valore impostato (AC couple frequency high} e il microinverter smettera di funzionare. 5i fermera
|'esportazione dell'energia prodotta dal microinverter alla rete.
Nota: "Micro Inov In FE" e "Mi 1) idi

AC couple on load side: Connettere 'uscita dell'inverter on-grid aila porta di carico delllinverter ibrido. In questa
situazione, 'inverter ibrido non sara in grado di mostrare correttamente Iz potenza di carico.

AC couple on grid side: questa funzione & riservata.

Nota: Alcune versioni del firmware potrebbero non avers guesta funzione.
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5.11 Menu Impostazioni Funzioni Avanzate

Advanced Function Solar Arc Fault ON: 5olo per U.5.A.

System Selfcheck: Disattivare. Questo & solo per l'uso in fabbrica.
Gen Peak-shaving: Se ahilitato, quando la potenza del generatore
supera il suo valore nominale, l'inyerter fornira la parte

ridondante per garantire che il generatore non si sovraccarichi.

. Salir Arc Foull O Buckup Daluy

. Caanr Are Pl m

. !';.'r‘nh\r'!ﬂﬂr-‘_'lr:l!l . Cann i -ah Rt DRM: PEF ru Standard M#m-
. Fi £ Fiaio Backup Delay: (0-300}5 regolabile.
m BMS_Err_Stop: Quando € attivo, se il BMS della batteria non
. N riesce a comunicare con l'inverter, ['inverter smettera di
. Al E= Bis . GEIR-21 Ragon funzionare e segnalera un guasto.
Signal ISLAND MODE: Quando "Signal Isisnd Mode" & selezionata
Inverter e I'inverter & collegato alla rete, |z tensione sulla porta ATS sara 0.
F e uvando “Signal Island Mode” & selezionata e I'inverter @
Porta di carico e b -
S scollegato dalla rete, [a porta ATS generera una tensione di
| Ccocca
3 N ATS 230Vac. Con guesta funzione 2 un relg esterno di tipo MO, &
' possibile reafizzare la disconnessione o il collegamento di M e PE.
230v Cavo di Terra Per maggiori dettagli consultare I'immagine a sinistra.
L
external relay
[x Resistenza
- Circuifo Aperto

Advanced Function
. Prmbsl Modtus SH O APhma

Ex_Meter per CT: Quando in un sistema trifase con CHNT
B Master “ . B Phame -

O i @ ©Fras PE Misura energetica trifase (DTSUG66], clicca sulla fase
- Ex. Moter For CT S corrispondente a cui Minverter ibrido & collegato. Ad esempio, se

I'uscita dellinverter ibrido & collegata alla fase A, dicca su Fase
A

Advanced Function
s N

ATS: E correlato alla tensione della porta ATS. E consigliato
posizionarlo su “non zelezionato™.

EILED ITALLA Sor.. - All rights reserved
sads legals Via Carlo Tencs 22 - 20124 Milzno (M)
Cod. Fisc. 2 PUVA 095577905961 - Capitale Sociale 500,000, 00 int. vers. A.E.A: Milanao 2098557 BE

PER ASSISTENZA O PROBLEMI DE CONFIGURAZIONE: SUPPORTOELED-ITALIALIT - PER ORDINI E PREVENTIVI: COMMERCIALE@LED-ITALIAIT

1B |E3-pa | A



wowewe led-italia, it

Deye © V-TAC

Enarbao in i@k da LED ITALES

5.12 Menu impostazioni info del dispositivo

Device Info.

Questa pagina mostra I'ID dell'inverter, la versione
dell'inverter ei codici di allarme.

Drevice

2018-03-17 156:56 e

. HighTemp Faull 2010-03-08 10:46 :

2 v HMI: versione LCD
ink HighTemp Fawit 201803-08 10:45
MAIN: versione firmware della scheda di

controllo

6. Modalita
Modalita I: Base

i .
| cavo AC| cavo DT | cave COM

= X
= ™

Carico Backup  Carico domestico collegato
zlla rete

Modalita Il: Con Generatore

- B
| cavo AC | cavo DT

Carico Backup Carico
i, [omestico
! m collegam alla
-
. [ ="

[+~ T
Bareria ‘

Bannell
fotovoltaicl |

EILED ITALLA Sor.. - All rights reserved
sads legals Via Carlo Tencs 22 - 20124 Milzno (M)
Cod. Fisc. 2 PUVA 095577905961 - Capitale Sociale 500,000, 00 int. vers. A.E.A: Milanao 2098557 4'0

PER ASSISTENZA O PROBLEMI DE CONFIGURAZIONE: SUPPORTOELED-ITALIALIT - PER ORDINI E PREVENTIVI: COMMERCIALE@LED-ITALIAIT

1B |E3-pa | A



wanwe led-italia, it

Deye *

V-TAC

nanbaEo n i@k da LED ITALES

Modalita lll: Con Smart-Load

o N
| cavoar | cawnbC
, ;:_"I | = el Carico
=t ﬁ domestico
= collegata alla
I i ‘? —
Pannielli forovoktaici ||_ _"i‘l. Gamc: Ll TERE
| Z
| =
“ __ T Rete
Barteria &@’
Smart Load
\ r
Modalita IV: AC Couple
7 )
Zn-Gen+AL couple |cavo AC | cawo OC
I. :‘!. I | m
'. T Caricg
i gomestico
I 1 y coliegaro alla ?
rate | -
Pannelii
forowoltaic
Carico
L TSy =%
Batteriz =]
we g
Imverter on-grid
_ o,
. '
On-Load+AC coupie | cava AC |cava DC
1 { rn.-qi I.
2 =
" - I
M £ | Invertéron-grid  Carico
s =y Backup
Panneli a
Forovolzaic Carico
domestico
caliegamo alla _...--"'
rets |
Eamaria
S
R
Smart Load o
h_ s
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g \
On-Grid+AC couple | ‘cavo cavo
j A B
- Carico
l."_=|r.|cu : domestico
Backup | collegamo
AR alla rets
Pannaili = | m
fotovoltaic 1 r:e‘"r -~ -
rverter on-gri e
= ==
Batteria i | | q? -
II =
i— - e Rate
Smart Load
\ >y

La prima priorita dell'energia del sistema & sempre 'energia fotovoltaica (FV), la
seconda e la terza priorita saranno |a batteria o la rete in base alle impostazioni.
L'ultima fonte di energia di backup sara il generatore, se dispanibile.

7. Informazioni sulle anomalie e procedure di gestione

L'inverter per l'accumulo di energia & progettato in conformita allo standard di funzionamento
connesso alla rete e soddisfa i requisiti di sicurezza e di compatibilitd elettromagnetica. Prima di

lasciare la fabbrica, l'inverter viene sottoposto a diversi test rigorosi per garantire che possa
funzionare in modo affidabile.

Se uno gualsiasi dei messagei di errare elencati nella Tabella 7-1 compare sul
tuo inverter e il guasto non & stato risolto dopo il riavvio, ti preghiamo di

contattare il tuo rivenditore locale o il centro di assistenza. Assicurat: di avere le
seguenti informazioni pronte.

s« MNumero seriale dell’inverter;

« Distributore o centro di assistenza dell'inverter;

« Data di collegamento alla rete;

« Ladescrizione del problema (inclusa il codice di errare e lo stato degli indicatori visualizzati
sul display LCD), il piu dettagliato possibile.

« Le tue informazioni di contatto.

Al fine di fornirti una comprensione piu chiara delle informazioni di errore dell'inverter,
elencheremo nella tabella sottostante tutti i possibili codici di errore e le relative descrizioni
guando |'inverter non funziona correttamente.
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FOa

GFDI _Relay_Failure

Quando inverter & in un sistema bifase (120/240Vac) o trifase
[120/208Vac), il terminale N delia porta del carico di backup deve ezzere
collegato & terra;

Se Il problema persiste, ti preghiamo di contattarci per assistenzas

supporto®ed-ttalio it

F13

Waorking mode change

F1&

AC over current fault
of hardware

Quando || tipo di rete & la frequenza vengono modiicatl, verra segnalato
Verrore F13.

Quando la modalita della batteria viene cambiata in modalita “Messuna
batteria”, verrd s=gnalato 'erme= F13.

Par alcune version pil vecchie del firmwars, verrd segnalato 'errore F13
guando la modalita di funzionamento det sistema viene cambista
Generalmente, |'errore F13 scomparira automaticamente guando viene
visuglizzato.

Se il problema perzizte & U'erore F13 persisie, prova a spegnere
UVinterruttore OC & l'interruttore AC & attendere un minuto, quindi
rlacoendere.

Se non si riesce & nsolvere il problema e V'errore F13 persiste, consighamo di
contattarci per ottenere asgistenza & supporfoltied-italia it

Errore di sovracorrente lato AC.

Controllare =& [a potenza del canco di backup & la potenza del carico
comune sono &ll'interno dej valor consentiti;

Riavviare e verificare =& & tornato alla normalits;

Consigliamo di contattarci s non torna allo stato normale a

supporfo@led-italio it

F20

DC over current fault of
the hardware

Errore disovracorrentie lato DC.

Verificare {a connessione deimoduli FY e lz connessicne della batteria;
Quando il sistema & in modalita off-grid e linverier viene avviato con un
carico di pofenza etevato, potrebbe segnalare 'errore F20. Ridurre &
poienza del carico collegato,

Spegnere 'interruttore DC & Uinterruttore AC e attendere un minuto,
guindi rizccendere gli interrutiori DCYAC.

Consigliamo di contattarci a sapported®ed-inlia if se non fornaallo stato
nomale.

F22

Tz_EmergStop_Fault

Si prega di contattare supporfoiBled-italia it per assistenza

F23

AC |eakage current
Iz transient over
current

Errore di dispersione di corrénte.

Verificare la connessions & terra del cavo sul modula FY.
Riavviare il sistema 2-3 volte.

Consighamo di contattarc a supporto@isd-italio if =& 1l problema persiste.

F24

DCinzulation impedance
failura

|Resistenza di isolamento del FV troppo bassa
i'-."eriﬁcar& che la connessione dai pannslli fotovoltaici e dell'invertsr sia
\zalda & corretta;

Venficare se 1l cavo PE dellinverier & collegato a terra;

Consigliamo di contattarci & supoorfs@ied-ifalio it s non ntorna atle stato
normale.

Flo

The DC busbar is
unbalanced

Attendere e verificare ze e iormato alla normalits;
| Quando 'ibrida & in “Split phase mode" el carico di L1 & il canco di L2 sono
maolto divers:, verra segnalato 'errore F26.
Rigvvigre il ziztema 2-3 volte.
Congigliamo di contattarci a supporfo@led-ifalio.it se non torna allo stato
normale.

F29

Parallel CAMNBus fault

Quando in modalita parallela, controllare la conneszsione del cavo di
comunicazions in paratlelo e 'impostazions dell'indinzzo di comunicazione
dell'inverter ibrido.

Durante il periodo di awvio del sistema in parallelo, gli inverter segnaleranna
F2%. Quando tutti gli inverter sonoin stato ON, 1| messagdio scomparita
automaticamente.

Consiglizmo di contattarci a supporfo@{ed-italia.if =& il problema persiste.
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AC Overcurrent fault

Controlia il carico di backup collsgato e assicurati che rientn
nellintervallo di potenza consentito;
Consighiamo di contatianc a sugporio@l=d-itolin. if == it problema persiste.

F35

No AC grid

F41

Farallel system stop

F42

AC line low voltage

normale.

Azzenra di rete sletirica

Si prega di confermare s2 & stata perza la cannessions alla rete elefirica.
Verificare se la connessions alla rete eletirica & buona o scarsa.

Verificare e l'interruttore tra 'inverter & la rete eletirica & acceso o spenta.
Consighiamo di contatianc a supporfoi@i=d-itolia i == non torna allo stato

Controllare lo stato di funzionamento dell'inverter ibndo ' Se c'é un
inverter ibrido in stato OFF, gli &ltr inverter ibridi potrebbero segnalare il
guasto FAL nel sistema parallelo.

Consigliamo di contatiarch a supportoi@led-iialin.if == il problema
persiste.

Errore tensione della rets

Verificate che la tensione AC g1 trovi nell’intervallo della tensione
standard specificata;

Verificate 22 | cavi AC dslla rete sono collegati caldamente &
carretiaments;

Conzigliamo di contattarci a supporfo@ied-italin it 22 non torna allo stato
normale.

F47

AL over frequency

Frequenza di rete fuon dal rande previsio.

Controllare se |a frequenza & nel range delle specifiche o no;

Controllars se | cavi AC sona collegati szldamenies & corretiamente;
Consigliamo di contattarci & suppofoEied-falio.if 58 non torna allo stato
normale.

F45

AC lower frequency

Fh6

DC busbar voltageis
too low

La frequenza della rete & fuori dal range previsto.

Controllare 2= (& frequenza & nel range detle specifiche o no;
Controllare se i cawi AC sono collegati seldamente & correttamente;
Consigliamo di contatiarci a supporfo@ied-rtalia if =2 non torna allo stato

| normale.

Tenzione bassa detla batteria:

Verificare =2 |3 tenzione della batteria & troppo bassa;

Ze la tensione della batteria & troppo bassa, utlizzars iILFY o la rete per
caricare la batiena;

Consigliama di contatiarci 8 supporio@isd-tialin. if & non torna &llo stato
normale.

Fha

BMS communication fault

Indica che la comunicazione tra l'inverter ibrido & il BMS della batteriz &
dizsconnessa quando "BMS_Err-Stop” & attivo;

Perche non accada, € possibile disattivare ['elemento "BMS_Err-Stop”
sull'LCD;

Consigliamo di contattarci a supgorfo@led-Ttolig.if == il problema persiste.

F&3

ARC fault

1l rilevamenta di ARC & destinato solo al mercato ue_gl,i Stati Uniti
Controllare il collegamento dei cavi dei moduli fotovoltaict e nsolvere il
guasto:

Consigliamo di contattarc a sugooro@isd-italia i == non torna allostato
normake.

Fod

Heat sink high temperature
failure

Le temperatura del dissipatore di calors & troppo alia:

Controllare se la temperatura dell ambiente di lavoro & troppo alta.
Spegnare Uinverter per 10 minuti & navviario;

Consigliamo di contatiart a supporo@ied-italio. it se non torma allo stato
normale.
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Sotto la guida della nostra aziends, i clienti possono restituire i nostri prodotti affinché |a nostra
azienda possa fornire il servizio di manutenzione o sostituzione con prodotti dello stesso valore. |
clienti dovranno coprire le spese di spedizione necessarie e altri costi correlati. Eventuali
sostituzioni o riparazioni del prodotto saranno coperte dal periodo di garanzia rimanente del
prodotto originale. Se durante il periodo di garanzia viene sostituita qualsiasi parte del prodotio o
l'intero prodotto da parte della stessa azienda, tutti i diritti e gli interessi del prodotto o
componente di sastituzione saranno di proprieta dell'azienda.

La garanzia di fabbrica non copre i danni causati dalle seguenti ragioni;

- Danni durante il trasporto dell'attrezzatura;

- Danni causati da un'installazione o messa in servizio errata;

- Danni causati dalla mancata osservanza delle istruzioni operative, delle istruzioni di installazione
o delle istruzioni di manutenzione;

- Danni causati da tentativi di modificare, alterare o riparare i prodotti;

- Danni causati da un uso o un'operazione errati;

- Danm causati da una ventilazione insufficiente dell'attrezzatura;

- Danni causati dalla mancata conformita alle normative o ai regolamenti di sicurezza applicahbili;
- Danni causati da catastrofi naturali o cause di forza maggiore (ad esempio alluvioni, fulmini,
sovratensioni, tempeste, incendi, ecc.)

Inoltre, 'usura narmale o qualsiasi altro guasto non influenzera il funzionamento base del
prodotto. Eventuali graffi esterni, macchie o usura meccanica naturale non rappresentano un
difetto del prodotto.

8. Limitazione di Responsabilita

Oltre alla garanzia del prodotto descritta sopra, le leggi e | regolamenti statali e locali forniscono
un risarcimento finanziario per |a connessione energetica del prodotto (inclusa |3 violazione di
terminie garanzie implicite). La societa dichiara qui che i termini e le condizioni del prodotto e
della politica nan possono escludere legalmente ogni responsabilita entro un ambito limitato.
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SUN-3.6K-
SGO3LPI-EU

Modello

SUN-5K-
SGO3LPI1-EU

Piombo-Acido o Li-lon

Potenza 1 ma;sia ]| ZER0W

Tipologia batteria i
Intervallo di Tensione della Batteria (V) 40-60V

Carrente di carica massima (A) 90A 1204 135A
Corrente di scarica massima S0A 1204 1354

Curva di carica 3 fasifequalizzazione

Sensor di temperatura esterno 5

Modalita di ricarica Autoadattamento al BV

E500W '

Tensione nominale MPPT V) 370V (125v-500V)
Intervallo MPPT (V] 150425V
Range tensione MPPT 300~425V
Tensione minima di esercizio (V] 125
Corrente di ingresso FW {4&) 13A+138
Mumero di tracker MPPT S

1+1

SEringne per MPPT,

. 3600 5000 £000
\scita Nominale AC = Potenza UPS (W)
Potenzza massima uscita AC (W) 2300 6800

Picco di potenza [fuori retel

2 times of rated power, 105

Corrente nominale di uscita AC (A)

16.4/15.7A 22.7/21.7A 27 .3/26.1A

|Corrente Massimo AC [A)

18/17.2A 25/23.9A 30/28.7A

!A.C Passthrough continuo max. (&) 35A_ | 404
:Fattnfe di potenza: 0.8 leading to 0.8 [agging
Frequenza della rete 50/60Hz; 220,230 {monofase)
‘Sistama elettrico Monofase
Distorsione armonica attuale (THD) <3% (of nominal power)

=0.5% In

DC current injection

Efficienza massima

97 60%
Efficienza Euro R
=853

‘Efficienza MPFT

Protezione contro i fulmini dell'ingresso FV

Integrato
Protezione anti-isola Integrato
Protezione cantro l'inversione di polarita Imtegrato
Rilevamento della resistenza di isolamento Integrato
Unit3 di monitorageio della corrente residua) Integrato
Protezione da sovracorrente in uscita Integrato
Protezjone da sovratensione in uscita Integrato

Protezione contro e sovratensioni

DC Tipo Il / AC Tipe IIl
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Regolamento di rete

SUN-3.6K- SUN-5K- SUN-6K-
SGO03LP1-EU

VDEA105 IEC61727/62116,VDED126,A54777.2,CE 0 21 ENS0543-1,

G98,G99,C10-11,UNE2 17002, NBR16149/NBR16150

EMC/Morme di sicurezza

/ onerali
Temperatura d'Esercizio (“C}

IEC/EN 62109-1,1EC/EN 62109-2 1EC/EN 61000-6-1,
IEC/EN 61000-6-2,IEC/EN 61000-6-3,IEC/EN 61000-6-4

-4060°C, >45°C Derating.
Raffreddamento Raffreddamento Smart 3
Rumaore (dB) =30 dB
Comunicazione con BMS H:5435 EAN
Peso (kg) 205
Dimensioni (mm)  330Wx580Hx232D
Grado di protezicne IPES
Installazicns Installazione a parets |
Garanzia 5anni
L —
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9. Appendice |

Definizione dei Pin delia Porta RJ45 per il BMS

No. RS5485 Pin CAN Pin -
1 RSA85B

2 RS435A GND

3 GND -

4 CANH
5 CANL --
6 GND R

7 RS485A =

q RS4858

Porta BMS 485

wownwe led-italia, it

Forta CAN
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Definizione dei pin della porta RI45 per R5485.
Questa porta & utilizzata per comunicare con il

MNo.

contatore di energia. /

RSA485 Pin

i

R5485B

Porta R5485

RSA85A \

 ——

[ 2
\

/

~
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RS5232
1
2 1p¢
2 RX
A
5 D-GND
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5 4.3:2 1 W
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. )

WIFI/RS232

Questa porta R5232 viene utilizzata per collegare il datalogger Wi-Fi.
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9.1 Appendice Il

1.Dimensioni del trasformatore di corrente (CT) a nucleo diviso: {mmj)
2.3 lunghezza del cavo di uscita secondario & di 4 m.

- 4l8%lS . 378415 _
Sae —]O _3026%10 | ®16.1+10
| L
= 1.5

Conduttore esterno

Split Core CT
CTSA016-
100A/50mA
YUANXING ****#**

AN s E466650

J
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